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Annotasiya. Magals kino dilinds idars oalagessine hasr olunub. Kino dilinds idars slagssi, asasan,
obyekt va relyativ olagali birlosmalorin toroflori arasinda olur. Idars olagasinin osas xiisusiyyati
bundan ibaratdir ki, burada tabe s6z tabe oldugu s6ziin talobi ilo ismin bu va ya diger halinda dur-
mali olur.

Aragdirmalara gors, kino dilinds idars alagosi ilo yaranan birlogsmolorin tabe edon torafi baslica ola-
raq feillordon ibarat olur. Bu da feilin 6z xtisusiyyatindan irali galir.

Mogalads feillorin idars slagoeli s6z birlosmalorinin asas torafi kimi islonmasindon bahs edarkan, fe-
illordoki tasirlilik vo tosirsizlik kateqoriyas: on vacib cahatlordon biri kimi garsida durur. Bu katego-
riya feillori biitiin nov sokillorinds saxlandigina goére, biitiin feillor istisnasiz olaraq, basqa sozlori
idaro edo bilir.

Qeyd edilir ki, kino dilinds idars slagasinds tasirlilik va tasirsizlik kategoriyas: miithiim shamiyyato
malik olduguna goro, feilin bu kategoriya ilo slagodar olan biitiin daxili doyismalori idars slagesine
tosir gostarir va bu birlogsmoloarin xarakterini dayisdirir.

Umumiyyatlo, Azarbaycan dilinda feilin gobul etdiyi sézdayisdirici sokilgilor, eloco do forma sokil-
cilori onun idars etmasinds heg bir rol oynamur, ¢iinki idara slagesinds feilin xarici goriintisii, for-
masi deyil, daxili cohati, monas1 hoalledici shomiyyoato malikdir.

Mogaloda uygun asarlor, monografiyalar vo maraglh filmlordon niimunolor kifayat gador istifado
edilmisdir.
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Abstract. The article is devoted to management communication in the language of cinema. In
movie terms, a governing relationship is between the sides of the underlying object and the
relational relationships. The main feature of administrative relations is that the subordinate clause
must be in one form or another at the request of the subordinate clause.

According to research, in the language of cinema, the subordinate part of the connections formed by
control relations consists mainly of verbs. This is due to the nature of the verb.

In the article, when discussing the use of verbs as the main aspect of managerial phrases, the
category of efficiency and inefficiency in verbs is one of the most important aspects. Since this
category is stored in all types of verbs, all verbs can handle other words without exception.
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It is noted that in the language of cinema, the category of effectiveness and inefficiency is important
in management relations, therefore, all internal changes in the verb related to this category affect
management relations and change the nature of these combinations.

In general, the modifier suffixes of the verb in the Azerbaijani language, as well as the form
suffixes, do not play any role in its management, because in management relations, the appearance,

not the form, but the internal aspect, the meaning is key.
The article uses relevant works, monographs and interesting films.
Keywords: adjective, number, management connection, verb type, infinitive, grammatical

connection

Article history: received — 11.09.2022; accepted — 17.09.2022

Giris / Introduction

Kino dilinds idars slagssi, asasan, obyekt va
relyativ olagoli birlosmalorin toroflori arasinda
olur. Idaro olagesinin osas xiisusiyyati bundan
ibaratdir ki, burada tabe s6z tabe oldugu s6ziin
tolobi ilo ismin bu vo ya digar halinda durmali
olur. Idars slagesi ismin hallar ilo olagodar ol-
dugundan, bu slags arasinda yaranan birlogsmo-
lorin tabe torofi hallana bilan, yoni substantiv,
ya da miivoqgoti olaraq substantivliogon sozlor-
don ibarat olur, hallana bilmayan soézlor heg
vaxt bu birlosmalarin tabe torofi kimi ¢ixis edo
bilmir.

Azarbaycan dilinds hal kategoriyasi, asasan,
isma moaxsusdur. Ovazliklar do, miiayyan forg-

lori olsa da, isimlor kimi hallana bilir. Sifat vo
say hallanarkon onlarda isimlik xisusiyyati
meydana ¢ixir vo onlar substantivlogir. Masdor
iso feilin adi olub bir sira feili xiisusiyyatlora
malik olsa da, ad bildirmasi onu isimlars yaxin-
lagdirir vo masdar do isim kimi hallanir. Feillo-
rin bir névii olan feili sifatlordo sifoto moxsus
xususiyyatlor oldugu ti¢iin onlar da substantiv-
losorak hallana bilir, demali, onlar da basga
sozlor vasitasilo idara oluna bilir. Kino dilinda
bozi zarflor do ismin hal sokilgilarini gobul edo-
rok basqa sozlor vasitasils idars olunur.

9sas hissa / Main Part

Beloliklo, yuxarida geyd olunmus séz qrup-
lar1 bagqa sozlorlos slagays girib, onlar vasitosilo
idara olunur va idars olagoli birlosmalarin tabe
torofi kKimi ¢ixis edir. Filmlordon misallar tag-
dim edok:

a) isimlorin idaro olunmasi.

“Moarhumun gardasi: — Diiz buyurursunuz,
Seyxana! He¢ mon da bilmirom, agzina pambiq
tixanmis bu marhum necs danisa bilor?

Seyx ©hmad: — Qapwni agmag rahatdir, gab-
ri neco agmagq olur...”

“Oliilor” badii filmi. Azorbaycanfilm Ki-
nostudiyasi, 1980.

“Corkoz: — Allah sizi qirsin! Imanim itin ol-
sun ki, amrinizi verib haminiz1 atacagam ¢olo.
Eva getmoak siza gismot olmayacaq”.

“Kiigalara su sapmisom” badii filmi. Azor-
baycanfilm Kinostudiyasi, 2004.

“Osad: — Baglaaal

Mustafa: — Elo yox. Sahardo yasamaq kegir
konliiniizdon? Bu, na tohar oynamaqdir? Utan-
mayin, bes dagigelik isdi. Uroklo oynaym! Elo
bilin ki, toydasiz”.

“Bayin ogurlanmas:” badii filmi. Azarbay-
canfilm Kinostudiyasi, 1984.

b) avazliklorin idars olunmasi.

“Nazli: — Mani dinlamak lazimdir. Cirkli pal-
paltarin1 yi1gisdir gatir, yuyum. Yaqin ¢oxdandir
¢immirsan.

Bagir: — Kiir yaxmmmdadi”.

“Qoca palidin nagilr” badii filmi. Azarbay-
canfilm Kinostudiyasi, 1984.
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“Solmaz: — Goriirsan ki, 0 birisinin sandon
zohlasi gedir, sana baxmagq istomir. Onda ¢okil
qiraqda dur”.

“Dars” badii filmi. Azarbaycanfilm Kinos-
tudiyasi, 2015.

“Aktyor: — Abbas Mirzonin iran konsuluyla
yaxin dostluq olagesi var idi. Tez-tez goriistir-
diilor. Hor zaman bizdan uzagl/asmaq idi fikri”.

“Cavid omrii” badii filmi. Azarbaycanfilm
Kinostudiyasi, 2007.

c) sifatlorin idars olunmasi.

“Golin: — Son gayitmisan? Niys gayitdin?
Na istayirsan? Dogrusunu demak lazimdir.

Kamran: — Galmisom goalinlik donuna miiba-
rok deyim”.

“Odla qol-boyun ” badii filmi. “Debiit” Eks-
perimental Ganclor Yaradiciliq Studiyasi, 2001.

“Anar: — Y0X, Leyla, he¢ na?

Leyla: — Istoyirson danisim halvani neco bi-
sirirom?

Anar: — Danig! Yaxsin pisdon aywrmaq moe-
nim igimdir”.

“Ev” badii filmi. “Darvis” Prodiiser Marko-
zi, 2006.

“Dursun: — Aeroportun yaxinligindaki qose-
ba yadindadir? Ordan hamini kogiirdiiblor.

Malik: — Diismana nifrat etmak tictin slave
sahids ehtiyac yoxdur”.

“Arxada qalmis galocak” bodii filmi. Azor-
baycanfilm Kinostudiyasi, 2005.

¢) saylarmn idars olunmasi.

“Saslar: — Ads, yaninda qus da var ki.

Rasim: — Boli, besdan iicii ¢ixmaq fikrindo-
yam... Tapsir, onlara doymasinlar.

Oskoar: — Oldu”.

“Sart galin” badii filmi. Azarbaycanfilm Ki-
nostudiyasi, 1998.

“Voronin: — Diiz iyirmi metr galmisdir, yol-
das kicik leytenant. Birincilori miikafatlandir-
maq lazimdir.

Mommodov: — Sakit!..

Popov: — Bas iisto!”

“Sovet pahlavan:” badii filmi. Azarbaycan-
film Kinostudiyasi, 1942.

“Tahir: — Bos-bos danisma. Sevgi adami kor
eloyir.

Narmin: — Coxu saxlamag, azi aparmaq. Yo-
ni “cox” dediyim “sevgi”dir.

“Tahir: — San he¢ no ganmirsan. Sevgisiz ha-
yat yoxdur”.

“Yalan¢ilar” bodii filmi. “AGFIA” Buta-
film, 2008.

d) mosdarlorin idars olunmasi.

“Oruc: — Miiharibads olmusuz?

Pasiyent: — Vidalasmaga getmok istorkon
saxladilar.

Oruc: — Gecalar necs yatirsiniz?”

“Tilsim” badii filmi. “Film” Prodiiser Mar-
kozi, 2005.

Axund Olasgar: — Cox miitogokkilom, aga.
Amma Mirzo Sofi bu cavani yoldan ¢ixartdi.
Moaslohat eladi ki, ruhani olmasin. Yazmag: 6y-
ranmoak lazimdir.

“Sabahin elgisi” badii filmi. Azorbaycan-
film Kinostudiyasi, 2010.

“Aksad: — Ey bani-adom, ey boxt ulduzunu
axtaran Qarib! Yetor bu gadar gom yedin. Sanin
boxt ulduzun monim olimdadir. Yaxin gol!..
Ha-ha-ha!... Oxumaqdan gayirmaq istomoyon
usaqlara banzoyirson!”

“Qorib cinlor diyarinda” badii filmi. Azor-
baycanfilm Kinostudiyasi, 1977.

e) feili sifatlorin idara olunmasi.

“9ziz: — Kimdi, 0 moni hardan taniyir?

Calil: — Oynayanlara baxmagq istoyon.

Oziz: — Son moni taniyirsan, bu yaxsilig: elo-
din?

Calil: Son Allah gonagisan”.

“Neft va milyonlar saltanatinda ” badii filmi.
Azorbaycanfilm Kinostudiyasi, 1982.

Dayisi: — Ha, Comil galdi, indica xanandani
parda-parda asagi endiracak.

| sos: — Danwsani dinlamak modoniyyatdir.

Il sos: — Ona dil gaytarmagq olar?”

“Uzeyir émri” badii filmi. Azorbaycanfilm
Kinostudiyasi, 1983.

“Riistom: — ©do, Qaras, bura gol. Mayani
apar “Qizil Bayrag”a, tez qayit. Islayano mane
olmag olmaz”.

“Boyiik dayaq” badii filmi. Azarbaycanfilm
Kinostudiyasi, 1962.

o) zarflarin idara olunmasi.

“Voronin: — Soksan metr...

Osgar: — Altmis metr!

Mommaoadov: — Sakit, azizlorim! Geriya don-
mok olmaz. Axir, onlar slimizdon hara gagacag-
lar?”
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“Sovet pahlavan:” badii filmi. Azarbaycan-
film Kinostudiyasi, 1942.

“Rafael: — Yemok gatirin.

Rasim: — Qanin niys garadir?

Rafael: — Eh, gara olacaq da... Uzagda yasa-
maq moani cana gatirib. Kisi golmisdi, sani so-
rusdu. Dedim ki, galib kosfiyyata, danladi mo-
ni”.

“Sart galin” badii filmi. Azarbaycanfilm Ki-
nostudiyasi, 1998.

“Dursun: — Hoar torof minalanib. Yuxar:dan
enmok lazimdir. Kiigonin basmdaki moktoba
godoar dohliz agdim. Budur, xaritodo gostarilib.
Minasiz dahliz budur”.

“Arxada qalmus galocak” badii filmi. Azor-
baycanfilm Kinostudiyasi, 2005.

Kino dilinds idars slagosi ilo yaranan birlos-
molarin tabe edon torafi, asason vo baslica ola-
raq, feillordon ibarat olur. Bu da feilin 6z xtisu-
siyyatindon meydana golir. Belo ki, feil is, hal
Vo harakat bildiran bir nitq hissasidir. Har bir is,
hal va harokat isa miiayyan obyekt tizarinds go-
rilir vo yaxud obyekt vo mokanla olagoadar
olur. ikinci torofdon, feilds tosir kategoriyasi
vardir. Bu xiisusiyyatlor feilo imkan verir ki, o,
ctimlo daxilinds 6z strafina miixtalif s6zlor top-
lamagla feili birlosmalor yaratsin. Belo feili bir-
losmolords feil 6zii asas, aparici olur, onun otra-
finda toplanmig s6zlor isa homin feili bu vo ya
basga cohotdon izah edir. Feil strafina toplanan
sozlorin oksariyyati mohz idara olagosi ilo ona
baglanir. Bunlar idars slagesinda feilin na gador
ohomiyyatli rola malik oldugunu géstorir. Lakin
bu o demok deyildir ki, basga nitq hissalori ida-
ro eds bilmozlor vo yaxud idara etmok ancaq
feilo moxsusdur. Qeyd edilmalidir ki, bir sira
basqga nitq hissalori do idaro etmoak gabiliyyati-
no malikdir. Masalon, Man maktabda novboatci-
yam ciimlasindoki maktabdsa sozii isimlo (n6v-
batgiyam), talabalardan begsi birlosmasindaki to-
labalardon sozii sayla, onlarin yaxsisi birlosmo-
sindaki onlarin sozii sifatlo idara olunmusdur.
(“Buta” badii filmi). Bunlar gostorir ki, feil ol-
mayan nitq hissalori do idars alagesinds aparici
s6z kimi ¢ixis eda bilar, lakin bunlarin idarset-
mo qabiliyyati feillara nisboton ¢ox zaifdir.

Feillorlo idara. Feillorin idars olagsli s6z bir-
losmalarinin asas torofi kimi islonmasindan
bohs edorkan, feillordoki tasirlilik va tosirsizlik

kateqoriyas1 an vacib cahotlordan biri kimi gar-
sida dayanir. Bu kateqoriya feillorin biitiin név
Vo sokillorinds saxlandigina goérs, biitiin feillor
istisnasiz olaraq, basqa sozlori idara eds bilir.
Hotta feildon diizalib basqga nitq hissalorine da-
xil olan sozlor do, agor onlar bu kategoriyanin
izlorini tamamils itirmomislarsa, feil kimi idaro
edoa bilir. Kino dilinds feillarin tasirli va tasirsiz
olmas1 onlarin soz birlosmalarinin osas torofi
Kimi ¢ixis etmasinds, bu va ya digar halla islens
bilmasinds miiayyan rol oynayir. Malumdur ki,
biitiin feillor ismin bu vo ya digar hali ilo eyni
doracads slagos saxlaya bilmir, eloca do bir feil
iIsmin biitin hallart ilo slage saxlamaga qadir
olmaya bilor. Masalon, almaq feili birinci nov-
boda, ismin tasirlik halin1 talob etdiyi halda,
baxmaq feili iso ismin yonliik halini, getmak
feili ismin ¢ixisliq vo yonlik hallarni tolob
edir. Bu feillor basga hallarda da islons bilar,
mosalon, almagq feili eyni zamanda yonliik, yer-
lik, ¢ixisliq hallarini da idars edo bilor. Eloco do
baxmagq feili yonliikk haldan basqa, yerlik, ¢ixis-
liq hallarda da islons bilor. Daha ¢ox hali idara
etmok vo daha ciddi tesir qgiivvesine malik ol-
maq noqteyi-nozarindon tasirli feillor xiisusiy-
yatini toskil edir vo tasirsiz feillordon farglonir.
Tosirli feillorin osas idaro obyekti ismin tosirlik
halidir, bununla bels, tasirli feillor ismin yo6n-
luk, yerlik, ¢ixishq hallarmi da idars eds bilir.
Tosirsiz hal tasirsiz feillorin osas idaro obyekti
ola bilmir, tasirsiz feillor ismin yonliik, yerlik
va ¢ixishq hallar ila islonir, bu feillorin tasirlik
halla islonmasina ¢ox tosadiifi hallarda rast gol-
mok olur.

Kino dilinin idars olagesinds tasirlilik va to-
sirsizlik kategoriyas1 miihiim shamiyyato malik
olduguna goro, feilin bu kateqoriya ilo slagodar
olan biitiin daxili doyismaloari idars slagasins to-
sir gostarir vo birlasmonin xarakterini doyisdi-
rir. Masoalon, moktubu yazmaq birlosmasindoki
feilo machul név sokilgisi artirsag, hamin bir-
losmodoki maktub so6zii idara obyekti olmagdan
gixacaqdir. Feilin malum néviinds olan yazmaq
feili ismin tosirlik halini idara edarok, maktubu
yazmaq birlogmasini yarada bilirss, feilin mac-
hul néviindoki yazi/maq feili belo bir birlosmo
yarada bilmir. Yaxud molum névdoki yumaq
feili ismin tosirlik halini tolob edorak onu idars
edo bildiyi halda, gayidis novdaki yuyunmaq
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feili ismin tosirlik halini idars eds bilmir. Tosir-
li feillordon amola galon qgarsiligli névda do be-
lo xiisusiyyat vardir. Feilin bu néviinds do mac-
hul vo gayidis novlari kimi, tasirli feillor tasir-
sizlasdiyi {igiin onlarin idaraetms xtisusiyyati do
dayisir.

Feilds olan biitiin basga dayismoalor — soxs
Vo zamana gora doyismok, tosdiq vo ya inkar
olmagq, sokillar tizra doyismok va s. feilin bir fe-
il olaraq idaroetma xiisusiyystini doyisdirmir.
Basqga dillords bazan feillorin belo doyismalori
do feilin idars etmasino tasir gostarir.

Umumiyyatlo, Azorbaycan dilinds feilin go-
bul etdiyi sozdayisdirici sokilgilor, eloca do for-
ma soKilgilori onun idaro etmosinds heg bir rol
oynamur, ¢iinki idara slagesinds feilin xarici go-
riniisii, formasi deyil, daxili cohati, monasi hal-
ledici shamiyyato malikdir. Miigayiss edok: Ki-
tab: oxumaq — kitab: oxuyan — kitab: oxuyanda
— kitabz oxuyur.

baxir

~_— baxanda
kitaba

baxmaq

baxan

Bir daha bildirok ki, kino dilinds feillor is-
min yiyalik hali ilo alagadar olmur vo onu idara
etmir. Moalumdur ki, ismin yiyalik hali ilo ola-
godar olub, onunla birlikds s6z birlagmasi amo-
lo gotiron s6z 6zii do moansubiyyat sokilgilori
gobul etmoalidir. Masdarlorda vo feili sifotlorda
feillik xiisusiyyatlori ilo yanasi, ad bildirmoak
xiisusiyyatinin olmasi onlar1 adlara yaxinlagdi-
rir. Bu xiisusiyyat onlarmn yiyslik halla iglonmo-
sina va yiyolik halin1 idaro etmasine imkan ya-
radir.

Filmlordon misallar togqdim edok:

“Leyla: — Anar, qusun ug¢mag: moani qorxu-
dur.

Anar: — Qorxma, Leyla, san sadaco alisma-
misan’.

“Ev” badii filmi. “Darvis” Prodiiser Marka-
zi, 2006.

Bir gayda olaraq, Azarbaycan dilinds feillor
ismin dord halin1 — yonliik, tasirlik, yerlik va ¢i-
xishiq hallarini idars eds bilir. Bu hallar, birinci
novbada, feillarin tolobi ilo reallasir. Bu dord
hal1 idara etmoklo tasriflonan feil, feili baglama,
mosdor vo feili sifotlor arasinda heg bir forg
goérmiiriik. Burada yalniz birlosmanin xarici co-
hotinds farglorls garsilasiriq. Tasriflonon feil bu
hallar1 islonib predikativ birlosms amolo gatir-
diyi halda, feili baglama, masdar vo feili sifot
geyri-predikativ birlosma amalo gatirir. Digor
torafdan, feili baglama, masdoar vo feili sifot 6z-
larina moaxsus xiisusiyyatlora malik s6z qruplar
olduglarma gors, onlarin amala gatirdiklori bir-
losmalorin 6zlori arasinda da xarici gorkem,
basqa sozlorlo olagalona bilmak gabiliyyati,
eloco do nitqdoaki rolu va monasi cohatdan ciddi
forglor olacaqdir. Lakin buna baxmayaraq, on-
larin hamisinda daxili mana, ismin geyd edilon
hallari ils alage eyni xiisusiyyatdadir:

alir

~_— alanda
kitabi

almaq

alan

“Kamran: — Bilirson, o saninlo niys evlonir?
Evlonir ki, san onun goca ata-anasina qulluggu-
lug edason! Adamun giilmayi galir. O sani atib
gedacak.

Galin: — Heg san do burda galmayacagsan”.

“Odla qol-boyun” badii filmi. “Debiit” Eks-
perimental Ganclor Yaradiciliq Studiyasi, 2001.

“Abbas Mirza: — Yalandir.

Miistontiq: — Sahidin s6zlarini kasmayin. Sa-
nin deyacayin sozlor maraglidir. Davam et”.

“Cavid oémrii” badii filmi. Azarbaycanfilm
Kinostudiyasi, 2007.

“Cinara: — Demali, sabah sanin bir oglandan
Xosun galss, amma gorson Ki, onun sondan xosu
golmir, doniib gedacoksan?

Solmaz: — Onun oxudugu kitab maraglh de-
yilso, albatta... Bunu demokls nays isars elayir-
son ki?”

“Dars” badii filmi. Azorbaycanfilm Ki-
nostudiyasi, 2005.
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Beloliklo, masdor va feili sifatin ikili xarak-
teri onlarin idars alagosindoki faaliyyat dairasi-
ni genislondirir vo onlar tasriflonan feildon va
feili baglamadan forgli olaraq dord hali deyil,
bes hali idaro edir. D6rd halin idarasinds onlar
feil kimi ¢ixis edir, bir halin idarasinds iss ad
Kimi ¢ixis edirlor vo ham do feili idarays xas ol-
mayan atributiv slagali birlosmo yaradirlar.

Feil olmayan nitq hissalori ilo idara barads.
Feil olmayan nitq hissalori ilo idaro dedikda
isim, sifot, say, avazlik, gisman do zarflorin
idaro olageasi prosesinds tabeedici sozlor Kimi
cixis etmolori nozordo tutulur. Moasalon, evin
qapist, evin gozali, evin biri, evin yuxars: bir-
lasmalarinin birincisinds ev soéziinii isim, ikinCi-
sinda sifat, {iglinclisiindo say, dordiinciisiindoa
iso zorf idars etmisdir. Kino dilinds bu nitq his-
solori idaro etmok cohotdon feilo nisbaton zoif
olsalar da vo onlarin idaro etmasino az-az rast
golsok do, dildoki faktlar asasinda onlart 6yron-
mok, onlarin bu ssasda yaratdiglar1 s6z birlos-
molarina nazar salmag vacib, hom do xeyirlidir.
Bu nitq hissalari ismin ancaq yiyslik, yonliik,
yerlik va ¢ixisliq hallarini idars edos bilir. Yiyo-
lik hali idara etmokda bu nitq hissalari daha foal
cixis edir. Ismin yiyalik hali, asason, bu nitq
hissalari ilo idars olunur. Belslikla, bu iki cohat,
idara olageasi noqteyi-nazarindon bu nitq hisse-
lorini feillordan ciddi suratds forglondirir.

Isimlarls idara. Isimlorin osas idara obyekti
yiyslik haldir. Bu osasda yaranan s6z birlosmo-
lorindo iKi osya arasinda miinasibat, nisbat ifada
olunur. Yena badii filmlordon misallara miiraci-
ot edok:

“Usaq: — Bunu qagamin oglu gondorib, Naz-
I1 xala. Kababdi.. Qagam dedi ki, isti-isti yesin.
Deyir Nazli xala yol galib”.

“Qoca palidin nagili” badii filmi. Azorbay-
canfilm Kinostudiyasi, 1984.

“Osod: — Sanin basmn xarab olub. Is galib
burda. Daliylo oyun oynayirsan.

Tagi: — Kondin adamlar: tohqir olunmaz.
Sonra inciyarlar, birdafalik gedarlor”.

“Bayin ogurlanmas:” badii filmi. Azarbay-
canfilm Kinostudiyasi, 1984.

“Corkoz: — Midir do 6ziim olacagam, kassir
do, kageqar da, siipiirgagi do... Sanin diisiincalo-
rin moani maraglandirmir”.

“Kiigalara su sapmisom” badii filmi. Azor-
baycanfilm Kinostudiyasi, 2004.

Gortindiyt kimi, bu halda ti¢iincii nov tayini
s0z birlogsmasi amala golir. Bu tayini s6z birlos-
molarinin Azarbaycan dilindo genis yayilmasi
Vo bunlarin ikinci torafinin, asasan, isimls ifads
olunmasi gostarir ki, yiyalik halin isimlorls ida-
rasi Azorbaycan dilindo ¢ox inkisaf etmisdir.
Umumiyyatls, yiyalik halin idars olunmasi bi-
lavasita isimlorla olagodardir. Basga nitq hisso-
lari ancaq substantivlosdikdan sonra ismin yiyos-
lik halin1 idars eda bilir.

Digor hallarin isimlo idars olunmasi bir qo-
dor basga sokildadir. Burada isim foaal istirak
eda bilmir va nisbaton mohdud ¢oargiva igarisin-
da ¢ixis edir. Bunlardan bir goxu iislub xiisusiy-
yati dasiyir vo bazon do feilin diismasi natico-
sindo idaragilik ismin alino kegir.

“Tacir: — Bolkom, indi giinah deyil ha. Hor
kos musiqi ti¢iin yiiriigso hazirlig etmolidir.

Xanoanda: — Mosadi, Son biitiin bu mesoani do
bizo bagislasan, yeno Cabbar oxuyan vaxt biz
agzimizi agmariq”.

“Uzeyir émrii” badii filmi. Azorbaycanfilm
Kinostudiyasi, 1983.

“Maya: — V2 heg bir qiivva dmra zinat olaraq
onlar1 bir-birindan ayira bilmoz! Ho...

Qaras: — Urok, candan miimkiindiirmii ayril-
sin. Ayrilmariq alom dagilsa”.

“Bayiik dayaq” badii filmi. Azorbaycanfilm
Kinostudiyasi, 1962.

“Mammoadov: — Cakdi ordusunu Hitler 6/ka-
si. Nemes tab gatirmoaz Sovet 6niinda”.

“Sovet pahlovan:” bodii filmi. Azorbaycan-
film Kinostudiyasi, 1942.

“Calil: — O da biitiin mazlumlarin Allahidi.

Papaqli kisi: — Ona gora do neftgixaranin har
zaman goziindoa firtina, baxiginda qis olur”.

“Neft va milyonlar saltanatinda ” badii filmi.
Azorbaycanfilm Kinostudiyasi, 1982.

“Tahir: — No arzulayirsan? Osason yoldas-
lardan ayr:/maq domi golonda.

Normin: — Alp kurortlarindan birinds yatag-
da sam yemoyi yemok. Samlar. Sampan. Kiir.
Kaminds ocaq yansin...”

“Yalangilar” badii filmi. “AGFIA” Butafilm
Studiyasi, 2008.

“Hac1 Hason: — Ya Seyx, ke¢ giinahimizdan,
longimisik, ¢oxdan gorok hiizurunuzda hazir
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olaydiq. Ciinki ke¢misdon yadigar olanlarimizi
gaytarirsiniz”.

“Oliilar” badii filmi. Azorbaycanfilm Ki-
nostudiyasi, 1980.

Sifatlarls idara. Sifotlor do isimlor kimi, is-
min yiyslik, yonliik va ¢ixisliq hallar ilo slage-
dar olaraqg onlar1 idars edir.

Filmlaro miiraciot edok:

“Bakixanov: — Har bir elmin, har bir kitabin
maraq/is: ondadir. Mirzo Sofi midrik insandi,
Haci!

Axund Olasgar: — Na deyirom, gordiim 6zii-
niin do ruhani olmaga hoavasi yoxdur”.

“Sabahin elgisi” badii filmi. Azarbaycan-
film Kinostudiyasi, 2010.

“Pasiyent: — Isa balod olmagini basa diisme-
dim.

Oruc: — Sorusuram pis yatmirsiz ki?”

“Tilsim” badii filmi. “Film” Prodiiser Mor-
kozi, 2005.

“Quzin atas1: — Bu nadir bela?

Esqdan mahrum olan adam kimi evdon bu
sayaq hiys ¢ixirsan? Daha balaca deyilson ax1?”

“Uzeyir omrii” badii filmi. Azorbaycanfilm
Kinostudiyasi, 1983.

Sifat yiyalik hali idars edarkan substantivls-
sir, yonlik, yerlik vo ¢ixisliq hallart idaro edor-
kan iso ona substantivlosma getmir vo bu hallar
idara etmok sifatin 6z xiisusiyyatindan irali go-
lir. Buna gora do yiyalik hala nisbaton, bu hal-
larn sifatlo idars olunmasina daha ¢ox rast gal-
mok olur.

Saylarla idara. Saylar ismin yiyslik, yerlik
Vo ¢ixisliq hallarimi idara eda bilir. Azarbaycan
dilinds saylarin yonliik hali idaro etmasino do
rast golmak olur, lakin bu ¢ox az-az 6ziinii gos-
torir va bir sistem halinda olmur. Masalan, bira-
bes, mana coxdur, sano az kimi birlosmalordo
bes, ¢cox, az saylar1 ismin yonliik halini idars et-
misdir, lakin bela birlosmalor tosadiifi hallarda
isladilir. Yiyalik, yerlik va ¢ixigliq hallarin say-
la idarasina galinco, demok olar ki, bununla tez-
tez garsilasiriq.

Saylar idaro etmok baximindan daha ¢ox si-
fotlora banzayir. Onlar da sifatlor kimi, yiyslik
hal1 idaro edarkon substantivlasir, basga hallar:
idara edarkan iss 6z xiisusiyyatini saxlayir, tok-
tok hallarda substantivlosir:

“Xalil: — Qadan alim doxtur, gézlatmo, agi-
gin1 de, dodom no tohordir? Heg olmasa sag-
lamliginin besda biri borpa olunurmu?” Ayagi-
nin altinda 61ak, doxtur, bizi bassiz qoyma...”

“Kiigalara su sapmisom” badii filmi. Azor-
baycanfilm Kinostudiyasi, 2004.

“Tag1: — Camaatin besdo dordiinii konarlas-
dirdiq.

Osad: — Ol ¢ak bizdoan, bildin? Bura qiz pay-
lamaga golmomisik”.

“Bayin ogurlanmas:” badii filmi. Azarbay-
canfilm Kinostudiyasi, 1984.

“Nazli: — Dados, son ds ye, burda ¢oxdur.

Bagir: — Monim madom kabab oritmir”.

“Qoca palidin nagili” badii filmi. Azarbay-
canfilm Kinostudiyasi, 1984.

“Cinara: — Heg¢ naya... Sozdii dedim do...

Oktay: — Gozls, adamlardan biri galsin. Bu
oyun qurtarsin da. Hara gedirson?”

“Dars” badii filmi. Azorbaycanfilm Ki-
nostudiyasi, 2015.

“Aktyor: — 1936-c1 ilin dekabrinda mondan
xahis etdi ki, besdon az adam golocok. ifsa
olunmus goaddar xalq diismani. Ruhulla Axun-
dovun “Rusca-tiirkco liigot ini tapib Iran sofiri-
na ¢atdirdim... ”

“Cavid oémrii” badii filmi. Azorbaycanfilm
Kinostudiyasi, 2007.

“Golin: — Man saninlo danigmamaliyam! Ora
gedirom!

Kamran: — Danmisigimin zigdon ¢ox hissasi
sondon idi. Gal gedok burdan. Istayirsan univer-
siteti atim!”

“Odla qol-boyun” badii filmi. “Debiit” Eks-
perimental Ganclor Yaradiciliq Studiyasi, 2001.

Miiasir Azorbaycan dilinds kasr saylarinin
timumilik va nisbaton ¢oxluq bildiron hissasi is-
min yerlik halinda islonir va personaj tarafindan
idaro olunur. Qrammatik noqteyi-nozardon vo
timumxalq danisiq dilinin gaydalarina oasason,
bels birloasmalarin tabe olan tarafi ismin ¢ixisliq
halinda olur. Bu zaman kino dilinds say basga
bir sozii ismin yerlik halinda deyil, ¢ixishiq ha-
linda idaro edir. Umumxalq danisiq dilinda va
badii asarlarin dilinds, asasan, bels isladilir:

“Leyla: — Sancos, buna alismaq olar? Yiizdan
birini soylo bar1?

Anar: — Gortrsan ki, man alismisam.

Leyla: — Onda qucagla mani bark-bark™.
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“Ev” badii filmi. “Darvis” Prodiiser Marko-
zi, 2006.

Miiasir Azorbaycan dilindo sézlarin zarflor
Vo bazan da avazliklor vasitasilo idara olunma-
sina da tesadif edilir:

“Malik: — Isin awalinda iki noqte segmisom.
Iki martobali moktob. Cardagmnda iki pancoro
var’”.

“Arxada galmis goalacaok” badii filmi. Azor-
baycanfilm Kinostudiyasi, 2005.

“Rofael: — O, no oldu bas? Gatirin do yemayi.

Rasim: — Hirslonma, 6ziim cavab verarom.
Boyadan, lokadon uzag olmaq lazimdir. Ona
gora do Samvelnan alags yarat. Ona de ki, onun
xanasi bizdadi”.

“Sar1 galin” badii filmi. Azarbaycanfilm Ki-
nostudiyasi, 1998.

“Karaganov: — Oclaflar1 amansizcasia qi-
rin, dostlar! Rabitodo qulag asanlarin hamisi
mohv edilmalidir.

Daéyiiscii: — Sol cinahdan arxamiza kegirlor”.

“Sovet pahlavan:” bodii filmi. Azarbaycan-
film Kinostudiyasi, 1942.

Istor feillorlo, istorsa do feil olmayan nitg
hissalori ilo idara prosesinds yaranan mixtalif
tipli birlasmolor ¢ox zongin grammatik mona
xuisusiyyatlorino malikdir.

Qosmali idara Va ya gogsmalarla idara moso-
lasino goldikdas isa “Azarbaycan dilgiliyinds va
umumiyyatlo, tiirkologiyada ¢oxdan bori belo
bir fikir hokm stirmokdadir ki, qosmalar da
miistaqil sozlor kimi bagqa sozlori idaro eds bi-
lir” 1, s.66-67], [2, 5.296-326], [3, s.388], [4,
s.125], [5, s.8]. Bununla olagodar olaraq idaro
olagasini iki yero ayirirlar: feillorlo idaro, qos-
malarla idars. Demoli, qosmalar da, feillor ki-
mi, miistagil olaraq ismin bu vo ya digor halinin
formalasmasinda va islonmasinds tabeedici soz

kimi faal rol oynayir, ismin bu vo ya digor hali-
ni1 idars edir. Buradan bels bir natica ¢ixir: qos-
ma ismin hali ilo islonarkon osas — idaroedici
s0z kimi ¢ix1s edir, isim ona tabe olur, onu ay-
dinlagdirir. Buradan da basga bir natica ¢ixir:
gosma islondiyi sozlorlo s6z birlogsmasi amalo
getirir vo birlasmanin tabe edon s6zii kimi ¢ixis
edir. Demali, eva toraf, sonin ii¢iin, evdon oOtrii
s6z birlosmoloaridir, bu birlosmalarin birinci to-
rofindaki eva, sanin, evdan sozleri tabe sozlor,
toraf, tictin, otrii s6zlori iso asas sz, 95as mona
veran vo tabe edon sozlordir. Biitiin bunlari s6z
birlosmalari hagqindaki @imumi anlayisla heg
bir cohatdon slagalondirmak miimkiin deyildir.
Kino dilinds tabelilik slagslorinin hamisinda,
eloca do idara olagasinds tabe olan s6z markaz-
do dayanmali, bizim {igiin daha asas olan mof-
humu ifads etmali vo ona aid olan basqa sozlor
onun vasitasi ilo meydana ¢ixmalidir. Eva get-
moak, Kitab: almag, maktobdan gayirmaq birlos-
molarinda getmoak, almag, gayitmaq sozlori dig-
gat markazinda dayanir, eva, kitab:, moktabdan
sozlori iso onlarin monasmi aydinlasdirir, ta-
mamlayir. Lakin demok olarmi eva gadar “bir-
losmasindo” qodor s6zii asas monani bildirir,
digget moarkazinds dayanir, eva sozii iso bu mo-
nani aydinlasdirmaq, tamamlamagq tgiin islodi-
lir? Bizo belo galir ki, bu masaloya tamamilo
basga cohotdon yanasmagq lazimdir. Ismin halla-
rindan vo qosmalarindan danisarken “qosma is-
min filan halin1 talab edir”, “qosma ismin halini
idara edir” kimi ifadalori koanara qoymali, “qos-
malar ismin hallar1 ils islonir”, “filan qosma fi-
lan halda islons bilir, yaxud islonmir” kimi ifa-
dolori osas gotirmok vo ifadonin 6ziindo do
gosmanin komoakgi vasito oldugunu nozars gat-
dirmaliyiq.

Natica / Conclusion

Son olaraq onu demak lazimdir ki, idars ala-
gali birlosmalards gosmalarin istiraki tamamila
basga masaladir, eva getmak birloasmasinds ol-
dugu kimi, eva kimi getmok birlosmasinds do
asas s0z getmokdir. Burada qosma mona calarli-
g1 yaratmagq tgiin islodilmisdir. Eloco do oxu-
maga getmak Vo 0Xumagq iigiin getmak birlosma-
larinin hoar ikisinds asas soz getmokdir, bu bir-
losmodo yuxaridakindan forgli olaraq, qosma

hal sokilgisini avaz etmok tgilin islodilmisdir.
Belalikla, gogsmanin islonmasi zamani do birlos-
monin idaroedici torafi osas nitq hissalorine aid
bir s6zlo, xiisusan feillo ifads olunur.

Burada, biz sadacs olaraq, bilavasito idarodon
Vo gosmali idaradon danisa bilorik. ©gor idars
olagasindo istirak edon sozlor arasinda qosma
yoxdursa, bilavasits idars, agor qgosma varsa, bu-
na qosmali idara demok daha dogru olardu.

www.phil-art.journal.az

243



Azarbaycan Milli Elmlar Akademiyas:

9dabiyyat / References

=

JmutpueB H.K. Ctpoii Tropkckux si36ikoB. Mocksa, 1963.

2. KononoB A.H. I'pammaruka COBpPEMEHHOTO Y30E€KCKOTO JUTEpaTypHOro si3bika. MOCKBA,
1962.

CoBpeMeHHBIN Ka3axCKui sS3bIK. AnMa-aTa, 1962.

Mammoadov N. Dilgiliyin osaslari. Baki, 1980.

Xamuno P.FO. CriocoObl CHHTaKCHYECKO# CBSI3U CIIOB B COBPEMEHHOM a3epOaiiKaHCKOM
s3bike. baky, 1981.

ok w

Badii filmlar
“Sovet pohlovani”. 1942.
“Sar1 golin”. 1998.
“Arxada galmis goalocak”. 2005.
“Ev”. 2005.
“QOdla gol-boyun”. 2001.
“Cavid 6mrii”. 2007.
“Dars”. 2015.
“Qoca palidin nagili”. 1984.
“Boyin ogurlanmas1”. 1984.
. “Uzeyir émrii”. 1983.
. “Tilsim”. 2005.
. “Sabahin elgisi”. 2010.
. “Oliilor”. 1980.
. “Yalangilar”. 2008.
. “Neft vo milyonlar saltonatinds”. 1982.
. “Kiigalara su sspmigsam”. 2004.
. “Boyiik dayaq”. 1962.
. “Qarib cinlor diyarinda”. 1977.

CoNoO~wWNE

el
N RO

el e el o
©O~NOO U~ W

OO0 ynpaBJ/jieH4eCKOM 00IIIEeHUH HA SI3bIKe KHHO

®usyau Mycragaes

HoxTop dunocoduu no ¢rtonorun

Wuctutyt s3pik03Hanns uMenn Hacumu HAHA. Azepbaiimpkan.
E-mail: mustafayev.fizuli8@gmail.com

Pesrome. FOBOpr SA3BIKOM KHWHO, YIIpaBJIdromias CBA3b — 3TO COCAUWHCHHE MCEXKAY CTOPOHAMHU
0a30Boro 00BEKTa W PEISAIUOHHBIMH CBS3AMU. OCHOBHAasE OCOOEHHOCTH aJMHUHHCTPATHUBHBIX
OTHOIIIEHHA COCTOUT B TOM, 4YTO HNPHUAATOYHOC MPEAIONKCHUEC OOJDKHO CTOATH B TOU WM HHOU
dbopMe 10 TpeOOBAHHIO MPUAATOYHOTO TpeIoKeHHsI. COTrIACHO HCCIICIOBAaHUSAM, B S3BIKE KHHO
MOYMHEHHAS YaCTh COCTUHEHHH, 00pa30BaHHBIX OTHOIICHUSMHU YIIPABICHUS, COCTOUT B OCHOBHOM
W3 TJIAroJIoB. JTO CBSI3aHO C MPUPOAON riiaroa.

B cratbe mpu 0OCYXICHHH HCIOIH30BAaHUS TIAroJOoB KaK OCHOBHOTO acIleKTa YIpPaBIEHYECKUX
CJIOBOCOYETaHMH, KaTeropus dppekTuBHOCTH U HEIPGHEKTUBHOCTH B TJIAroJiax SIBJSETCS OJHUM U3
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HanOoJiee BaKHBIX acneKToB. [TOCKOIBKY 3Ta KaTeropus XpaHUTCS BO BCEX TUIAX IJIAarojoB, BCE
JIar0JIbI MOTYT 00pabaThIBaTh JPYrue cIoBa 0€3 UCKIIIOYCHHUS.

OTMevaercsi, YTO Ha S3bIKE KHHO KaTEropus pe3yJbTAaTMBHOCTH M Hed(PEKTHMBHOCTH BakHA B
YIPaBIEHYECKUX OTHOIICHUSX, MO3TOMY BCE BHYTPEHHHE W3MEHEHMS TJiarojla, OTHOCALIMECS K
ATON KaTETOPHH, BIIMSAIOT HA OTHOIICHUS YIIPABJICHUS U MEHSIOT XapaKTep dTHX COYCTAHUH.

B o6meM, cypdukch-MoauduKaTOphl ri1arojia B a3epOaiiiKaHCKOM SI3bIKE, a TaKkke CyP(HUKCHI
(GOpMBI HE UTPAIOT HUKAKOW POJIM B €0 YIPABJICHHUH, TOTOMY YTO B YIPABICHYECKUX OTHOUICHHUSIX
BHEIITHHUI BHJI, HE popMa, a BHYTPEHHHIA aCTIEKT, 3HAYCHHE KITFOUCBOM.

B cTarbe ucrosb30BaHbl COOTBETCTBYIONINE PAOOTHI, MOHOTpaQHH U HHTEPECHBIC (PHITEMBI.
KiroueBble cjioBa: npuiarateinbHOE, YUCIIO, YIIpaBlIeHIeCKOoe OOLIeHne, THII I1aroyia, HHQpUHUTHB,
rpamMMaTu4ecKast CBs3b
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